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BEVEZETES

2022. augusztus 25-e és 2023. januar 26-a kozott 6t honapot toltdttem el Tajvan szigetén,
hogy a Europe Connectivity Scholarship 0sztondijasaként anyanyelvi kornyezetben
tanulhassam a kinai nyelvet. A nyelvtanuldson til az 6sztondijas képzés lehetdséget nyujtott
arra is, hogy megismerkedjek Tajvan szigetének kulturajaval. Az adott szemeszterben a Karoli
Gaspar Reformatus Egyetem kinai szakan, illetve a tajvani Donghai Egyetemen (Donghai

Daxue — 7R¥#K %) parhuzamosan folytattam tanulmanyaimat.

A Karoli Gaspar Reformatus Egyetemen két, kinai specializacios tantargy keretében is a
tajvani muzeumok jelentdségével kezdtem el foglalkozni. Az egyik gyakorlati tantargy
keretében két mizeum weboldalat kellett Osszehasonlitanunk; az errdl irt dolgozat volt a
feltétele a szemesztert zard szobeli vizsganak. Az 4ltalam valasztott egyik miuzeum weblapja a
tajvani Nemzeti Palotamuzeumé (Guoli Gugong Bowuyuan — [E 37 5 S 41 %) volt. A
muzeum kivalasztasahoz egy tajvani diaktarsamtol kértem segitséget, aki a szobatarsam volt a
kollégiumban. O mesélt el nekem egy rendkiviil érdekes torténetet harom miitargyrol, amelyek
a Nemzeti Palotamuzeumban lathatdak, és amelyeket mind a szarazfoldi kinaiak, mind a
tajvaniak nagy becsben tartanak. Ezen mutargyak torténete annyira magaval ragadott, hogy egy
masik kinai specializaciés tantargy, a Modern sinolégiai kutatds orara is ebbdl a témabol
készitettem eldadast, 0 aspektusbol vizsgalva meg az adott mizeum tdrténetét, illetve annak
jelentdségét. Szakdolgozatom témajat az ezt kdvetd félévben kellett leadnom. Engem a Nemzeti
Palotamtizeummal kapcsolatos, addigra mar megalapozott kutatdsaim tovabbra is nagyon
érdekeltek, ezért ugy dontottem, hogy a szakdolgozatomat is ebbél a témabol irom meg. Ugy
éreztem, hogy még boven akadnak megvalaszolatlan kérdéseim a mizeum és annak targyai

kapcsan.

A kollégiumi szobatarsam elmondasabol tudtam meg, hogy a Nemzeti Palotamuzeumban
lathat6 miitargyakat a szarazfoldi Kinabol menekitették ki Tajvan szigetére még az 1940-es
évek emigracios hullama idején, és a tajvaniak mind a mai napig jogos tulajdonukként
tekintenek azokra a targyakra. A torténetet hallva szamos kérdés mertilt fel bennem, amelyeket
az altalam felvett interju elemzésével, terepmunkan gyiijtott anyagok kiértékelésével szeretnék
megvalaszolni, az elsddleges forrdsaim alapjdn sziiletett eredményeket Osszevetve a
szakirodalomban olvasottakkal. A szobatarsammal készitett, angol nyelven felvett interji egy
hét és fél perces hangfelvételt takar. Ezen feliil a szakdolgozatom megirasdhoz fontos

tampontként szolgalt szamomra az A kinai nyelvii kulturak cimi, harmadéves kinai



specializacids kurzusunk, amelynek sordn Tajvan szigetének torténelmével foglalkoztunk. A
kurzuson hallottakat a kutatomunkdmhoz is fel tudtam hasznalni, hogy kiemeljem a témam
szempontjabol legfontosabb, legmeghatirozobb torténelmi eseményeket, illetve azok

kovetkezményeit a jelenre vonatkozoan.

A foként angol nyelvli szakirodalomra tamaszkodd szakdolgozatomban azt szeretném
szemléltetni, hogy a tajvani kormanyok hogyan igyekeztek manipulalni a nemzeti narrativakat
és demonstralni a nemzeti dicséséget a muzeumi kiallitasokon keresztiil. ! Vizsgalatom
kozéppontjaba a Nemzeti Palotamizeum harom legértékesebb miutargyat allitom: a
jadekaposztat (cuiyu baicai —% % H 3¥), a hasalaka kovet (rouxing shi —A T £1) és az
ordoglabdat (guigong qiu — % 1.3K).

1. A TAJVANI NEMZETI PALOTAMUZEUM LEGHIRESEBB MUTARGYAI

A szakdolgozatom bevezetésében emlitett kollégiumi szobatarsammal, a Foreign Languages
and Literature Department hallgatojaval készitett interjut 2022. december 8-an vettem fel. Az
interju felvételekor csak mi ketten voltunk jelen, és az interjlialanyomnak hat kérdésemre kellett
valaszolnia. E kérdéseket és a rijuk adott valaszokat fejezetenként fogom bemutatni a

szakdolgozatomban.

Az interju készitésekor a beszélgetést mar a legelején a tajvani Nemzeti Palotamizeum

miitargyainak kérdésére iranyitottam:
—Szia J! — k&szontottem az interjualanyomat.
—Szia! — idvozolt 6 is.
— Bemutatkoznal kérlek?
— Persze. Hello, a nevem J., tajvani vagyok, és jelenleg az FLLD végzds hallgatdja vagyok.

— Mitéargyakrol fogunk beszélni, amelyek a tajvani Nemzeti Palotamizeumban vannak.

Lenne hozzad néhany kérdésem.

1Yi-Chih HUANG: National Glory and Traumatism: National/cultural identity construction of National Palace
Museum in Taiwan, National Identities, 2012.,
https://www.tandfonline.com/doi/abs/10.1080/14608944.2012.702742 (Letoltés: 2023.11.30) 211.



https://www.tandfonline.com/doi/abs/10.1080/14608944.2012.702742

Itt, els6 korben azt szerettem volna az interjualanyomtdl megtudni, hogy ,,melyek a tajvani

Nemzeti Palotamuzeum leghiresebb miitargyai?” Kérdésemre a kovetkezd valaszt kaptam:

— Ugy gondolom, hogy harom leghiresebb miitargy van. Az elsé a jadekéaposzta, a masodik

a hus alaku ko, a harmadik pedig az elefantcsont labda.

Tajvani tanulmanyaim soran nekem is lehetéségem nyilt arra, hogy tobbszor is megtekintsem
ezeket a mitargyakat. A tovabbiakban el0szor ezt a harom mutargyat szeretném egy picit

részletesebben bemutatni.

1.1. A jddekaposzta

A kinai miivészetben a kdposzta mar a korai Song-dinasztiaban (Song chao K#f; 960-1279)
miivészi motivumkeént tlint fel. A Nemzeti Palotamtizeumban lathat6é Jadekaposztat magam is
igazan lenyligdzOnek ¢€s érdekesnek taldltam. Megddbbentd volt szamomra, hogy mennyire
kicsi targyrél van szo, hiszen a legtobb illusztracion, amit az adott mitargyrol lattam, a
jadekaposzta egymagaban szerepelt. igy nem volt semmi viszonyitési alapom arra vonatkozéan,
hogy a hires miitdrgy valdjdban mennyire is aprd; ,,magassdga 18,7 cm, kisebb, mint az igazi

kaposztak Tajvanon”.?

Az adott mitargy fehér és zold szinekben pompézik: az abrazolt kinai kel szara fehér, a
levelei pedig zoldek. A jadekdvon levo repedéséket a miivész nem eltiintette, hanem a feliiltbe
karcolta a novény szaranak erezetét, igy hasznalva fel a toredezettebb feliiletet. Az alacsonyabb
mindségli szar felhasznalasa azért fontos, mert a jadeit megmunkalédsa igen koltséges eljaras;
igy kiilon értékelendd, ha a miivész takarékoskodik az alapanyaggal.® A jadekéaposzta zold
levelein két éldlény van abrdzolva: az egyikiik (a nagyobb) egy szdcske, a maésik pedig egy
saska. Ezekrdl a rovarokrol tudhatd, hogy rendkiviil termékenyek és szaporak: a ndi saska
tizenharom-szazotvenkét tojast rak, a szocske pedig szazhuszonnyolctdl egészen akar
ezerdtszaz tojast is rakhat. Nem véletlen tehat, hogy —ahogyan az a targyat leir6 tablan is 1athato
— a miitargy a Qing-dinasztia (Qing chao — JE#H; 1644-1911) gylijteményét ékesitette. Egy
tedria szerint ugyanis a Jadekdposztat Kuang-hsii (Guangxu-Jt:%4; ur. 1875-1908) csaszar

felesége kapta ajdndékba azzal a céllal, hogy az aldast nytjtson neki és sok gyermeke sziilessen.

2 Huang, Houng Wanyu, Lin: Exploration of the Cultural Product Design of the National Palace Museum from a
Qualia Viewpoint, Graduate School of Creative Industry Design, National Taiwan University of Arts, 66.
3 Uo. 66.



A jadekaposztan megjelend két termékeny rovar tehdt a csdszari csaladra vonatkozo

gyermekaldast szimbolizalja.*

1.2. Az ordoglabda

Az elsd irasos emlék, amelyben emlitésre keriil egy kinai puzzle gomb — e gombokhoz
sorolhatd az 6rdoglabda is —,, a Cao Zhao (B ) Az antikvitdsok alapvetd jellegzetességei
(Gegu yaolun-#% 15 22 5f) cimii, el8szor 1388-ban, Nankingban (Nanjing — F§ &%) megjelent
miive..° A puzzle labdak faragasa kezdetben kézzel tortént faragd vagy vésé szerszamokkal.
Késdbb azonban, a 18. szdzadban, az Eurdpa és Kina kozott zajlo miivészeti és technologiai
csere eredményeként a kinai kézmiivesek korében is elterjedt az esztergapad hasznalatat. Az
adott technolégiaval késziilt kézmiives gdmbok késébb Eurdpaban is népszeriiek lettek.®

Val6jaban Europaban az elefantcsontbol készitett puzzle gombok gyartdsa mar azelott
elkezd6dott, hogy a nyugati miivészek a kinaiak kultirdjabol inspiralodtak volna. ,,Puzzle-
gdmboket Eurdpaban is gyartottak a 16. és 17. szdzadban,” és ennek bizonyitéka, egy
,wunderkammer,” vagyis csoda kamra, targyai kozott fellelt elefantcsont labda. Ha azonban
megvizsgaljuk az eurdpai és kinai puzzle labdak kozotti kiillonbségeket, akkor abbol arra
kovetkeztethetlink, hogy mig a kinaiak a mintazattal akartak {lizenetet kifejezni, addig az
eurdpaiak a kialakitas modjaval.®

A kinai puzzle labdak motivumaik tekintetében a tarsadalomra vonatkozo6 hattértartalommal
rendelkezhetnek. Vannak olyan gombdok, amelyeket feng shui X7K motivumokkal diszitettek,
ezen beliil is leginkabb a fOnix és a sarkany motivumaval. E két diszitdelem koziil a fonix a
feleséget jelképezi, a sarkany pedig a férjet. Ezek a gdbmbok jo szerencsével birnak a hdzassagra
nézve, és hosszu frigyet igérnek.® A kinai puzzle gombok felszine mindig joval diszitettebb az
europaiak altal készitetteknél. Ezzel szemben az eurdpai miivészek sokkal nagyobb hangsulyt
helyeztek arra, hogy a gombdk geometriai kialakitdsa megragad6 legyen. Néhany eurdpai

alkotasra jellemzd6 példaul, hogy a belsé gdmbbdl kiinduléan olyan hegyes tiiskéket faragtak ki,

4 Huang, Houng Wanyu, Lin: Exploration of the Cultural Product Design of the National Palace Museum from a
Qualia Viewpoint, 66.

% Sparavigna Amelia Carolina: Chinese and European Ivory Puzzle Balls, Politecnico di Torino, 2018.

6 Van Liere Robert, Chih -Ling Wang:Revealing the Secrets of Chinese Ivory Puzzle Balls: Quantifying the
Crafting Process using X-ray Computed Tomography, The Rijksmuseum Bulletin, Vol. 69, No. 3, 2021, 247.

” A mai muzeumok eléfutarai voltak ezek a szobak vagy esetleg szekrények, magangytijtemények. Leginkabb az
arisztokratdk vagy a kereskedelmi hajosok rendelkeztek ilyen gytijteményekkel. Barmely tudoményag ,,ereklyéi”
lehettek targyai e gylijteménynek

8 Van Liere, Wang: Revealing the Secrets, 253.

® Amelia Carolina Sparavigna: Chinese and European Ivory Puzzle Balls



amelyek a puzzle felszinén is felbukkannak. Ugyancsak jellemz6, hogy a puzzle gombok
europai valtozatai a mualkotas egészéhez képest aranyaiban sokkal kisebb, mint az azsiai
mitargyaknal. J6 példai ennek a bécsi Kunsthistorisches Museum-ban megtalalhatd
elefantcsont gombok.

Az elefantcsont faragas eurdban leginkabb az arisztokratak szabadidds tevékenysége volt. A
17. szazadban tobb herceg is részt vett ezen miitargyak megalkotasdban, amely munka magéaba
foglalta a matematikai és mechanikai ismeretek felhasznalasat.’% A gdmbok megalkotdsanak
célja nem az volt, hogy minél ékesebb mintat faragjanak a gomb felszinébe, hanem — ahogyan
azt fentebb is melitettem — az, hogy minél braviirosabb geometriai alkotast készitsenek a
gombbll. Az eurdpai elefantcsont puzzle gombok tokéletes geometridja tekintélyes
polihisztorok szamitasain alapulnak. Az eurdpaiak altal készitett elefantcsont labdak alakzatai
a platéni testeken!! alapulnak. Késébb Leonardo da Vinci (polihisztor, matematikus, csillagasz,
festd) is készitett miialkotast a platoni testekrdl. Ezeknek a sokszogeknek az egymasba dgyazott
formajat alkottak meg az eurdpai kézmiivesek az elefantcsontbdl, illetve Johannes Kepler
(1971-1630)*? is igy igyekezett szemléltetni a vilagegyetem makrokozmoszat a Mysterium

Cosmographicum cimii miivében (1596).

A fentebb ismertetett elefantcsont gombok tipusa kozé tartozik tehat a tajvani Nemzeti
Palotamuzeumban tarolt 6rdoglabda is. A mitargy, keletkezését tekintve, koriilbeliil 1800—
1900-ra datalhaté.™® Felépitését tekintve 23 rétegbol 4ll, és az egymasra épiilt, rétegezett golyod
atméréje 13,2 cm. L Szarmazasi helyét illetden Kanton (Guandong —/ #R) tartomanyhoz
kapcsolhatd, az ottani elefantcsont-miivesek készithették el. A miitargy maga is elefantcsontbol
késziilt. A régiség négy részbdl all, felépitése fliggdleges. Fentrdl lefelé haladva bemutatva a
felépitését lathatjuk, hogy az elsd része egy sarkanyhalhorog. A masodik disz két korben
faragott udvarholgy. Ezutan kovetkezik maga az o6rdoglabda, amely koncentrikus korokbol
tevodik Ossze, amely rétegek szabadon forognak. Végiil pedig egy fliggddisz, amely a

Boldogsag Mennyei Ikreit 4brazolja. 4

1.3. A hus alaku ko

10 Kunst Historisches Museum Wien hivatalos weboldala: www.khm.at/de/object/90688/

11 Az 6t platdni haromdimenzids sokszdg: tetraéder, hexaéder, oktaéder, dedokaéder, és ikozéder
2 Matematikus és csillagasz, aki felfedezte a bolygdémozgas torvényeit.

13Van Liere Robert: Revealing the Secrets of Chinese Ivory Puzzle Balls, 245

1% Tajvani Nemzeti Palotamtizeum weboldala



https://www.khm.at/de/object/90688/

— A k6 ugy néz ki, mint egy hiisdarab. Mi ezt Tajvanon Dongpo (#<3%)-nak hivjuk. Ugyanis
volt egy kolté az 6si Kinaban, akit Su Dong Po-nak (& #3%; 1036 —1101) hivtak. O szerette
ezt a hust, ezért hivjuk Dong Po Rou-nak (Z:3f% A]). A k& pontosan ugy néz ki, mint az a hiis. —

az interjualanyom ezeket az informacidkat tartotta fontosnak kozolni a hus alaka kordl,

amelyrdl a tajvani Nemzeti Palotamtizeum honlapjan az aldbbiakat olvashatjuk:

»A kvarc dsvanyokat és a jaspiskovet gyakran hasznaljak otletes faragvanyok készitésére.
Az asvanyok sziniiket és anyagukat tekintve sokfélék és egyediek lehetnek. Merdben
hasonlitanak a jadéra. Ez a mutargy jaspisbodl késziilt. A miivész ligyesen kihasznalta a jaspis
réteges kinézetét. A ko feliiletére lyukakat furtak, amelyek porusokat szimbolizalnak, illetve
ezaltal konnyitették a festést is. A felsd réteget barnasvorosre festették, hogy utdnozzak a

szjaszoszban pacolt sertéshus bérének szinét.”1®

A fenti szovegrészletben emlités szinten olvashatunk a szodjaban pacolt sertéshusrol, a
koltorél azonban, akit az interjualanyom emlitett, nem. Ezzel szemben a magyar nyelvi
szakirodalomban nemcsak a magardl a koltérél olvashatunk, de magyar sinoldogusaink
miiveiben még magat a pacolt sertéshus receptjét is megtalalhatjuk. A Miklos Pal és Tokei
Ferenc 4ltal irt tanulmanyok szerint Su Dong Po, vagyis Szu Si (££#1), az 1036-t61 1101-ig élt
koltd a Tang-kori kinai lira egyik legnagyobb alakja volt. A kolté nevének Magyarorszdgon
ismertebb forméja Szu Tung-po®. A koltd olyannyira nagy népszertiségnek 6rvend Kinaban,
hogy tiszteletére elneveztek rola egy mar tobbszor emlitett fogést is, amely Magyarorszdgon
»sertés Tung-Po modra” ismeretes. Az ételt a kdvetkezd modon ajanlott elkésziteni: a bords
sertéshust (lehet hasaalja vagy comb) 6ssze kell kotni, mint egy csomagot. Be kell dorzsolni
soval, majd allni hagyni. Le kell onteni a levét, szarazra tordlni, majd friss vizben forralni két-
harom alkalommal. Ezutan két 6ran keresztiil kell f6zni tigy, hogy fehér bort, vizet, gyombért
¢s z0ld hagymat adunk hozza. Végiil alufolia alatt borrel lefelé gézon kell f6zni négy 6ran at.

Talalni azonban bérrel felfelé szokas, a husra ontve a maradék fézdlevet.r’

15 A tajvani Nemzeti Palotamtizeum weboldala
16 T8kei Ferenc- Miklos Pal: 4 kinai irodalom révid térténete, Budapest, 1960, Gondolat kiado, 123.
17 Terebess Gabor: Ezerizii Kina, Helikon kiado, Budapest, 1986, 88.



2. TORTENELMI ATTEKINTES

Ezek tehat az interjualanyom 4ltal leghiresebbnek tartott tajvani miitargyak. Szakdolgozatom
kovetkezO két fejezete soran, a Torténelmi attekintés és A gyiijtemény torténete cimu
fejezetekben egy ujabb interjurészlet kozlésével fejtem ki a Nemzeti Palotamizeum

identitasformalé erejének megértéshez sziikséges hattérinformaciokat.

Az interjimban, a tajvani Nemzeti Palotamizeumban felleheté mukincsek targyaldsa utan

arra szerettem volna valaszt kapni, hogy ezek a mitargyak ,,miért ennyire hiresek Tajvanon?”

—Hat, azt gondolom, azért, mert Kinabol lett visszahozva, gy, mint sok mas hires miikincs
a Nemzeti Palotamizeumban. Valojaban két mizeum is van: az egyik Pekingben, a masik

Tajvanon.” —mondta J.
— A Tiltott Varos (Zijin Cheng — 5253, ugye?” — kérdeztem t6le.

— Igen, de a pekingiben nincs annyi mukincs, mivel azokat mind elhoztdk Tajvanra, szoval
a kinaiak jonnek Tajvanra, ha latni szeretnék ezt a harom miikincset. Szoval a kinézetiik is
hiressé¢ teszik Oket, és az, hogy valami olyan ételt szimbolizalnak, amit a tajvaniak szeretnek

enni, illetve az 6rdoglabda amiatt hires, mert nincs senki, aki mésikat tudna késziteni.

—Igen, nagyon egyedi. A kdvetkez6 kérdésem az eredetiikre vonatkozna, de amint emlitetted,
ezzel nem vagy tisztdban. Nem gond, ennek majd utdnanézek. Még arra lennék kivancsi, hogy

szerinted ezek a miitargyak a tajvani vagy a kinai 6rokség részét képezik-e?

— A kinai emberekhez tartozik de Tajvanra lett hozva. Tovéabbra is azt gondolom, hogy

Kinahoz tartozik. — valaszolta az interjualanyom.
—Ugy érted, hogy a kinai kultirahoz?” — kérdeztem a pontositas kedvéért.
— Igen. Viszont nem hiszem, hogy vissza fogjuk ket adni.” — valaszolta J.
— Miért annyira fontosak a tajvaniaknak?

— A tajvaniak gondolkodasa szerint minden Osi dolog jo, nem szamit, hogy a régi emberek
mit gondolnak [...]mi ugy véljiik, hogy a kultiira nagyon fontos. Tudod, hogy van Tajvanon egy
épiilet, Tainan (5 Fd)-ban, amit Chickan lou (7~1#%)-nak hivnak?

— Nem tudom — valaszoltam.



— Ez egy torténelmi dolog. Csakugy, mint a kollégiumunk. Az is legalabb 6tven-hatvan évvel
ezel6tt épiilt [...] szoval mi szeretjik a régi dolgokat. Szeretnénk atadni a régi emberek

hangulatat.

Mi all az interjialanyom fenti mondatainak hatterében? Mik azok a torténések, amelyek a
tajvani identitds megfogalmazodéasanak hatterében allnak? A kovetkezOkben erre a kérdésre

keresem a valaszt.

2.1. Harcok a sziget feletti uralomért

Tajvan szigetének korabbi kozismert neve az Ilha Formosa, azaz ,szép sziget” volt. A
teriiletet a portugalok nevezték el igy, akik 1544-ben hajoztak el mellette.® Jelenleg a szigeten
négy nagyobb népcsoport él. A bennsziilottek vannak jelen Tajvanon a legrégebb 6ta. Ok
etnikailag és kulturalisan is kiilonboznek a kinaiaktol. Jelen vannak tovabba a szigeten a hakkak
(kejia — % %), illetve a hoklok (peh oe ji — 45 1£). Ezen két csoport tagjai a han X telepesek
leszdrmazottai, akik a Qing-dinasztia alatt koltoztek a szigetre a 17. szazadban, illetve a 19.
szazad masodik felében. A negyedik népcsoport tagjai a szarazfoldiek, akik 1945 és 1949 kozott
emigraltak a szigetre a szarazfoldi Kinabol.!® A sziget torténetében egymast kovették a sziget
feletti hatalmat megkaparintani igyekvd idegen uralmak. 1624-ben a hollandok hoztak itt 1étre
kereskedelmi telepeket, 6k vetették meg elészor a labukat a szigeten.? A hollandok térnyerését
Formosa szigetén sem a kinai, sem pedig a japan hatalmak nem gétoltak, s6t! A gyarmatositas
sikeréhez a kinai telepesek Formosara koltdzése is nagyban hozzajarult. 2 A nyugati
gyarmatositok a kinai lakosokkal vald egyiittmiikodést preferaltdk mas nemzetiségii
betelepiilokkel szemben. Mindez szamos eldnnyel, az ¢életszinvonaluk ugrasszeri
novekedésével jart a han betelepiildk szamara, akik kedvezményesen juthattak foldhoz a
szigeten. Tonio Andrade a korabeli kornyezetet adbrazolva azt irja, hogy ,,a Tajvani-szoros
tuloldalan milliok éltek, szegény, keményen dolgozo kinaiak. Arrol is tudni lehet, hogy holland

tisztségviselok, szorosan egyiittmiikodve a kinai vallalkozokkal, tabldkat helyeztek el a kinai

18 Campbell William: Formosa under the Dutch , London, Cornell University Library, 1903, 1.

19 Shih Cheng-feng: Taiwanese Identity and the Memories of 2-28:, Asian Perspective, Vol. 34. No. 4., 2010, 88-
89.

20 Tonio Andrade: The Rise and Fall of Dutch Taiwan, 1624—1662: Cooperative Colonization and the Statist
Model of European Expansion, Journal of World History, Vol.17, 2006/4, 430.

21 Andrade: The Rise and Fall, 435.



partvarosokban: gyere Tajvanra, és a Holland Kelet-Indiai Tarsasdg ad foldet, négy évig

adoémentességet, és garantalt fizetést a rizsért és a cukorért.” 22

1626-ban a spanyolok is megjelentek Formosa teriiletén, ugyancsak hoditd ambiciokkal.
Hatalomra t6rd terveiknek azonban a hollandok 1642-ben véget vetettek.?® A hollandok
mintegy 38 évig tartd uralméanak végét pedig Koxinga (Guoxingye - [B1E#7) 24 hozta el, aki

sajat kiralysagot alapitott a szigeten.?®

Koxinga unokdja és csapatai azonban 1683-ban vereséget szenvedtek a Qing birodalmat
szolgalo flottatdl. Ettdl kezdve Tajvan a Qing birodalom huszadik tartoméanyava valt. Ebben
az idészakban szintén nagy tomegek vandoroltak Tajvan szigetére a szdrazfoldi Kinabol.
Kinanak ez az uralmi periddusa 1874-ig tartott, amikor is a Qing-dinasztia elveszitette hatalmat
a sziget felett a Japanokkal szemben. Mindennek hatterében egy sajnalatos incidens all. 1871
decemberében egy okinavai hajo zatonyra futott Tajvan déli részén. Az 6tvennégy fOs legénység
Osszes matrdza meghalt. Haldlukat nem a hajotorésben lelték. Az dslakosok, akik ratalaltak a
hajotorottekre, végeztek a legénység Osszes tagjaval.?® A mészarlas ellenstilyozasa gyanant a
Japan kormany kartéritést kovetelt a Qing birodalomtdl. A kinaiak azonban nem akartak
felelosséget vallalni, arra hivatkozva, hogy az dslakosok vademberek. Nem tartottak oket a
Qing udvar alattvaloinak. Vélaszként Japan megszallta a szigetet 1874-ben. Az 1895.-dik évi
Simonoszeki béke?’ értelmében Qing udvar hivatalosan is atadni kényszeriilt a szigetet a
Japanoknak. A kozel 50 évig tartd japan uralomnak Tajvan szigetén a II. vilaghabortiban
elszenvedett japan vereség vetett véget. A haborut lezard békében japant megfosztottak a
szigeten valo uralkodas jogatol, és ismét a kinai hatalom dominalt Tajvan tertiletén: ,,1945-ben,
a masodik vilaghabort utan Tajvan visszakeriilt Kindhoz.”?® Ezt kdvetéen Tajvan szigete ismét
kinai iranyitas ala keriilt, és han kinaiak milliéi telepedtek le a szigeten.?® Mindekdzben a

szarazfoldi Kinaban jelentds, a Tajvan sorsat is alapjaiban meghatarozé valtozasok zajlottak le.

22 Andrade: The Rise and Fall , 430.

% Uo, 430.
24 Erdeti neve Zheng Chenggong 2F 5% ZH. A Qing birodalom bérelte fel, hogy torje meg a hollandok hatalmat

Tajvan felett.

2 Campbell: Formosa under the Dutch, Cornell, 1903, 491-492.

26 Paul D. Barclay: Outcasts of Empire, Oakland California, University of California Press, 2018, 50.
271895. aprilisaban irt békeszerzddés, amely a kinai-japan haborut zarta le. Kina kénytelen volt lemondani
Tajvanrol.

28 Chang Yui-tan:Cultural Policies and Museum Development in Taiwan,., Museum International, 2006.

https://unesdoc.unesco.org/ark:/48223/pf0000148663 (Letoltés: 2023.11.30.) 65.
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2.2. A modernkori Tajvan

Kindban a csédszarsag 1911-ben ért véget. 1912. januar 1-jén kikidltottak a Kinai
Koztarsasagot. Ennek ideiglenes vezetdje Szun Jat-szen (Sun Yixian — &% il volt.%® Ot
kovette Yuan Shikai(5 tH: H)), aki megkisérelte a csiszari hatalom restauralasat. 3! 1912,
augusztusaban Szun Jat-szen megalapitotta a Nemzeti Partot vagy Kuomintangot (Zhongguo
Guomindang —H [ 5% -KMT). Csang Kaj-sek (Jiang Jieshi — #§/1471) tdbornok 1925-ben
atvette a parancsnoksagot a koztarsasagi csapatok felett. > Dominancidjuk azonban nem tartott

sokaig, hiszen a Kinai Kommunista Part (Zhongguo Gongchandang — ' [E 37 5%) Mao
Zedong (EF7R) vezetésével mind nagyobb hatalomra tett szert. Mao partja a marxizmus és a
leninizmus elveit képviselte.>® Ebbdl ideologizalt meg egy sajatos kinai tipusii kommunizmust.
Mao partja, a Kinai Kommunista Part és a Kuomintang versengésbe kezdtek a hatalomért,
amelybd]l Mao partja keriilt ki gyéztesen, hiszen a kommunisték a ,,hosszi menetelés” **soran
egész Kinat a sajat oldalukra allitottak. Csang Kaj-sek és kormanya emiatt Tajvan szigetére
emigralt. ,,1949 végére a szdrazfoldon csak szétszort egységek és kisebb teriiletek, valamint
Hajnan szigete — Tajvant kivéve — maradt a Kuomintang kezén. A Kuomintang a szaraz{f6ldon
teljes vereséget szenvedett, a nemzeti erdk, a Kinai Koztarsasag Tajvanra vonult vissza.”3

Csang Kaj-sek €s partja szamara tehat egyetlen lehetdsége maradt: ha Tajvan szigetén alapitja

meg kormanyat.

A szigetre torténd attelepiilés tomegek megmozditasaval jart egyiitt. ,,1948 novemberében
hetente mar tobb mint 31 000 menekiilt érkezett, és ez 1949 Gjév koriil fokozatosan napi 5000
fore nétt.”%. A sziget gazdasagi teljesitménye azonban nem volt elegendd ekkora embertdmeg
ellatasara, ami annak ellenére is pénziigyi nehézséget vont maga utdn, hogy az emigralok
jelentds vagyont hoztak el a szarazfoldrdl: ,,gondoskodtak az allamkincstar, benne a
valutatartalékok, a mizeumok, a legértékesebb miikincsek, egyes vallalatok felszereléseinek

stb. atszallitdsarol. Az atszallitdsban a kiilonb6z6é kinai eszkdzok mellett nagy szerepet

%0 Jordan Gyula: Kina XX. szazadi torténete, Budapest, L’harmattan, 47.

%1 Uo., 21.

32 Sarkozi 11diké Gyongyvér: A martirium homalyabol, Budapest, L’Harmattan, 2018, 37.

33 Jordan: Kina, 120.

34 A kommunista hadsereg taktikai visszavonulasa a kormanyzati erdk el8l, amely nagyjabdl egy évig tartott
% Jordan Gyula: Tajvan torténete, Budapest, Kossuth Kiadé, 2005, 195.

% Jordan: Tajvan torténete, 194.
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jatszottak az amerikai tengerészeti és 1égi erék.”®’. Az amerikai segitségnyujtasnak vélhetden
geopolitikai és stratégiai okai egyarant voltak. Az, hogy a Kuomintang kormany tovabbra is
érvényesiilni tudjon, a vilag két legnagyobb hatalmi tényezdje — Amerika és az oroszok —
szdmara is fontos érdek volt: Az oroszokat azonban csupan addig foglalkoztatta ez a kérdés,
ameddig a tajvani helyzetet alkalmasnak itélték meg arra, hogy a Kinai Népkoztarsasag €s az
Egyesiilt Allamok kozotti fesziilt légkort tovabbra is fenntartsdk. %% Am dacara a
segitségnyujtasnak, a Tajvanra telepiiloknek még hosszl ideig pénziigyi nehézségekkel kellett

megkiizdeniiik.

Szakdolgozatom szempontjabol kiilonosen fontos az a tény, hogy ekkor, az emigracios
hulldm soran kertiilt sor a Tajvani Palotamizeumban ma l4thaté miikincsek kimenekitésére a
szarazfoldi Kindbol, amely nem vart kdvetkezményekkel jart. Ezek a miitargyak a hatalom
egyfajta szimbolumaként, illetve identitdsformald er6ként rendkiviili jelentdséggel birnak. A
szarazfoldi Kinabol vald atvitelilk Tajvan szigetére és a bemutatasuk joga mindmaig vitatott

kérdés.

3. A GYUJITEMENY TORTENETE

3.1. Nemzeti palotamuzeumok

A pekingi Tiltott Varos termeibdl tobb ezer miitargyat széllitottak hajoval Tajvan szigetére.
Ezek a miitargyak a kinai kultra targyi gylijteményénék legikonikusabb miialkotésai. A Tiltott
Varos muzeumat, ahol a kollekciot bemutattak, a mandzsu dinasztia bukdsa utan alapitottak
1911-ben. Az itt bemutatott targyi 6sszeéllitas a kinai nép kozos értékévé, drokségévé valt.>® A
Tiltott Varos gylijteménye Tajvanra keriilése elott azonban tobb mint tiz évig nem volt
latogathat6. ,,A pekingi Palotamizeum 1931-ig volt latogathatd a ko6zonség szamara, hiszen
mar orszagon beliili veszélyeknek is ki volt téve, valamint a kiilfoldi politikai erdszak is

fenyegetdleg hatott a mitkincsekre.”*® A japanok ugyanis akkor mar nem csupan kiviilrél jovo

% Uo., 196.

% Uo., 199.

39 Huang Yi-Chih: National Glory and Traumatism: National/cultural construction of National Palace Museum in
Taiwan, National Identities, 2012., https://sci-hub.se/10.1080/14608944.2012.702742 Letoltés: 2024.03.18. 212-
213.

40 Naquin Susan: The Forbidden City Goes Abroad: Qing History and the Foreign Exhibitions of the Palace
Museum, Brill, 2004. The Forbidden City Goes Abroad: Qing History and the Foreign Exhibitions of the Palace
Museum, 1974-2004 on JSTOR (Letdltés: 2022. 11. 16.) 341.
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fenyegetést jelentettek Kinara, hanem behatoltak az orszagba is. A fenyegetés miatt vonattal
szallitottdk a gylijteményt Pekingbdl védettebb helyre, oda, ahol az ellenség nem férhet hozza
— vagyis az orszag belseje felé. igy, mivel a relikviak bedobozolt allapotban voltak, a Tajvanra
emigralok konnyedén magukkal vihették a Tiltott Varos és a Nanjingi Kozponti Mizeum
(Nanjing Bowuyuan — g 5 f##)[¢) targyainak egy jelentds részét, egészen pontosan 2 972

ladanyi miikincset.*!

A tajvaniak sokaig nem ismerték fel annak a jelentdségét, hogy a gytijtemény politikai célok
elérése szempontjabdl is hasznos lehet. A KMT hatosagok eleinte nem is akartak kiallitani a
gyljteményt, de a kiilfoldiek és a befolyasos polgarok novekvo érdeklédése arra késztette Oket,
hogy épittessenek egy kis kiallitotermet. A terem 1956-ra késziilt el, és Taichung (Taizhong —
£ egy peremvidékén kapott helyet.*? Késdbb megsziiletett a dontés, hogy hozzanak létre
egy muzeumot a bemutatni kivant targyak szdmara. A nehezen megkozelithetd, peremteriileten
elhelyezked6 kiallitoterem helyett egy muzeumot Iétesitettek hat a targyak kiallitasanak
helyszinéiil, amely 1965-re késziilt el. A tervezésnél kiemelten ligyeltek arra, hogy az uj épiilet
tiikkrozze a kinai hagyomanyok jellegzetességeit, de a tajpeji (Taibei — & 1b) jellegzetes
épitészetet ne utdnozza. Kiilon figyelmet szenteltek a tervezés folyaman annak is, hogy az
¢épiilet ne monarchikus stilusban épiiljon, hiszen a koztarsasagi identitas bemutatasara hivatott.
3 A tajvani Nemzeti Palotamuzeum épitészete emiatt idézi a Tiltott Varos hangulatat, és ezért

lehet a két nemzeti miizeum alkotdelemei kozott olyan sok parhuzamot vonni.

3.2. A tajvani és a szarazfoldi emlékezetrol a Nemzeti Palotamuzeum példdjan

Ottjartamkor magam is ugy véltem, hogy mind a Nemzeti Palotamuzeum épiilete, mind az
ahhoz tartozo kert latvanyvilaga varazslatos, és a latogatdra gyakorolt hatdsuk gondos tervezoi
munka eredménye. A muzeum épiiletéhez vezetd ut a ,,hosszl terek pszichologidja™ alapjan
épilt fel: vagyis az épitészeti megoldasok Osztonzik a latogatot, hogy rahangolddjon a
hamarosan elé¢ taruld latvanyra. A monumentalis kapun atlépve a latogatd a kapun kiviil
hagyhatja a kiilvilag okozta ingereket, és a hosszu téren athaladva felkésziilhet a mitargyak

befogadasara.**

41 Huang Yi Chih: National Glory, 213.
42 Uo, 213.
4 Uo, 214.
4 Huang Yi-Chih: National Glory, 215.
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Az épiilet belsd berendezése is teljes mértékben illeszkedik a kinai értékrendhez, amelyet
abban véltem megnyilvanulni, hogy a muzeumba lépve mely miitargyakkal taldlja magat
eloszor szembe az ember. ,,A termek berendezése kulturdlis jelentdséggel bir: az elsd
kiallitéteremben a festmények kapnak helyet, amelyek a kinai kultiraban a legnemesebb
miivészet megtestesitdi. A kdvetkezd helyiségben a ritudlis ding 4 edények részére rendeztek
be egy szobat. A hagyomdny szerint e bronzedények birtoklasa politikai jelentdséggel bir,
birtokléja politikai tiszteletre érdemes.*® Ahhoz azonban némi kulturalis hattértudas sziikséges,
hogy a latogat6 dekddolja ezeket a belsd lizeneteket, amelyeknek politikai hattértartalma van.
Mindezek alapjan tigy gondolom, hogy mind a térhasznalat, mind a mazeum kiallitotermeinek
berendezése alaposan atgondolt, és célja, hogy tudat alatti hatasokat keltsen a latogatoban. A
modszer hatékonysagaval kapcsolatban ujfent példaként hoznam fel a beszélgetést az
interjiialanyommal, akitél a szakdolgozat témdjanak Otletét meritettem. Arrdl kérdeztem o,

hogy ha lenne gyermeke, akkor fontosnak tartana-e, hogy elvigye a Nemzeti Palotamuzeumba.
— Természetesen. — valaszolta. — Van egy unokahtigom, 6t mar elvittiik oda.
A kérdésemre, hogy az unokahugénak tetszett-e a miuzeum, azt felelte:

— Igen, imadta. Szereti a régi dolgokat. Igazan j6 dolognak tartom, hogy gyerekeket vigylink
oda, hiszen ez a torténelmiink, a résziink, és szintén része a kinai kulturanak is. Szoval azt

gondolom, hogy igazan érdemes meglatogatni.

Az emlitett interjarészlet tobb kérdést is felvet. Amit itt és most hangsulyozni szeretnék, az
az interjualanyom megfogalmazasaban felbukkan6 gondolat, elképzelés a miuzeum kapcsan,
ami tapasztalatom szerint altalanossagban véve jellemz0 a tajvaniakra: az, hogy a miitargyak
az 0 torténelmiiket jelképezik, a mizeumban sajat torténelmiik Olt testet, €s ez a torténelem
fontos része az ¢ l1étezésliknek. Mindez nem véletlen, hiszen ezt a fajta emlékezést sajatitottak
el az iskoldban a Kuomintang vezetése alatt. Es ahogyan az a beszélgetésbél is kivilaglik, ez a

meggy6zddés generaciorol generdciora adodik at.

4, A Nemzeti Palotamizeum a Tajvanon teret nyerd ideologidk
szolgalataban
4o, 215.
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A Nemzeti Palotamuzeum megnyitasa a latogatok eldtt lehetové tette, hogy a Tajvanra
emigralt polgarok ujra kapcsolatot teremtsenek szarmazasi helyiikkel, Kindval. Az emigraltak
szamara Tajvan idegen helynek tlinhetett, hiszen a szigetet nemrég szerezték vissza a Japan
hoditoktol. Raadasul a sziget a szarazfoldi Kinatol nagyban eltérd  téjjal
rendelkezett/rendelkezik, és mas volt az ott €16 emberek altal beszélt dialektus is. A mizeum
tervez0i is tudatdban voltak annak, hogy nagy népességben telepiiltek be a szigetre olyan hanok,
akiket érzékenyen érintett koriilményeik megvaltozasa. Réjuk valo tekintettel szdndékosan
alakitottak hat ki az épiiletet a Tiltott Varos mintdjara, hogy ezzel is segitsék a szarazfoldrol
ijonnan attelepiilt lakosok beilleszkedését.*® ,,1965-ben a Tajpein kiviil talalhaté Shuangxi (&
% [#)-ben hivatalosan megnyitottdk a Nemzeti Palotamizeumot, amely mdig a Kinai
Koztarsasag politikai identitdsanak szimboluma.” #” A tajvani Nemzeti Palotamiizeum
megtervezése €s kivitelezése, a kiallitotermek berendezése mind azt sejteti, hogy Csang-Kaj
sek az emigraciot csupan ideiglenes megoldasnak tekintette a kezdetekkor. Célja ugyanis az
volt, hogy idovel jbol vezetdi ambiciokkal térjen vissza a szarazfoldi Kindba. Errdél ir Chen
Kuo-ning is a tajvani muzeumok kapcsan:,, Csang Kaj-sek, remélve, hogy 600 000 katonajaval
¢s az altala irdnyitott lakossédggal visszatér a kinai kontinensre és visszanyeri a politikai
hatalmat, kotelezte az Oktatdsi Minisztériumot a muzeumok igénybevételére a hagyomanyos
kinai kultiira legjelentdsebb sajatossagai népszeriisitésének érdekében.”*® Ezalatt a felkésziilési
1d6szak alatt Csang Kaj-sek célul tlizte ki, hogy a tajvani polgarok identitdsa tovéabbra is a
szarazfoldhoz kotddjon. A tajvani kormany a kinai kultura 1jjasziiletését igyekezett
elémozditani, és ehhez a politikai kampanyhoz Csang Kaj-sek bizonyult a leghitelesebb
képviselonek. A politikus €s katona palyafutdsaban volt olyan iddszak, amikor & volt a
szarazfoldi Kindban a legnagyobb hatalommal rendelkezd személy. *° E torekvésekkel
parhuzamosan a Tajvanra emigraltak honvagya is egyre erdsebbé valt: ,,.Szamiizték Jket,
nagyon hianyzott nekik a taj és az orszag.”® Ez volt az oka annak, hogy 6k maguk is befogadok
voltak a kormany muzeumi propagandajara. Igy érvényesiilhetett a tajvani nacionalista politika
pozitiv hatasa, hiszen a kormany propagandaja valos érzelmi sziikségletet fejezett ki.>* A helyi

nacionalista propaganda térnyerésének megismeréséhez pedig fontos, hogy attekintsem azt az

%6 Huang Yi-Chih: National Glory, 214.

47 Ning Chen Kuo: Museums in Taiwan, 126.

48 Ning Chen Kuo: Museums in Taiwan, 126.

49 Chang Yui-tan: Cultural Policies, 66.

%0 Huang Yi-Chih: National Glory, 214.

51 Vickers Edward: History, Identity, and the Politics of Taiwan's Museums: Reflections on the DPP-KMT
Transition, China Perspectives, 2010, 368.
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identitaspolitikai jatékot, amelyen keresztiil a Nemzeti Palotamuzeum fentebb kiemelt
miitargyai a nemzethez tartozas kérdésének kozéppontjaba keriiltek. Kivalod példat hoz erre
Chen Kuo-ning, aki arrol ir, hogy ,,az egész vilagon elismerték, mint a kinai miivészet jelentds
kincseshdzat, mig az ottani kiallitdsok, példdul a »Jade Kaposzta«, bekeriiltek a tajvani

tankonyvekbe az altalanos és kozépiskolas didkok szamara.>?

4.1. Egymast valto ideologiak a Nemzeti Palotamuzeum torténetében

Csang Kaj Sek etnopolitikai szemlélete a minzu (X)) fogalmon alapszik, amelybdl a ,,min”

az embereket jeloli, a ,,zu” pedig a nemzetséget, klant. Ezt a kifejezést eldszor Sun Jat-Szen
hasznalta, etnopolitikai célkitlizéseinek alapjaként. Sun Jat-Szen a kiillonb6zé minzukat
egymastol kiilon allo egységként kezelte. Csang Kaj-sek elgondolasa azonban az volt, hogy az
egész kinai nemzet egy €s ugyanazon rasszhoz tartozik, amivel megalkotta az egyminzus Kina
ideajat.%

Csang Kaj-sek az altala képviselt ideoldgiaval Tajvan teriiletén, a kiilonbozé szarmazasu
népcsoportok kozott is egységet tudott teremteni. Vezetoként totalis hatalommal rendelkezett a
szigeten: ,,A Kuomintang forradalmi part volt, a »demokratikus« jelzd egyaltalan nem illette
meg. A kommunista partoka jellemzd demokratikus centralizmus elvét alkalmazta a
dontéshozatal és a végrehajtas soran.” > Vezetésével a hatésagok igyekeztek minden
kommunistat elfogni, és tobbnyire erészakos eszkdzokkel artalmatlannd tenni. A kommunista
tisztogatason tul, az Gn. Fehér terror (1947. februdr 28—1987. juliul5.) idészakaban a part egy
masfajta problémdval is szembesiilt: azzal, hogy (1950 ¢és 1964 kozott) nem Aallt
rendelkezésiikre a legitimacidjukat segitd, kidolgozott, kulturalis politika.>® A pért ideologusai
ennek megoldasat az emigraltak fiatalabb korosztalyat érintd nevelésben, az oktatasba vald
beavatkozasban vélték felfedezni: ,,a Kuomintang kozvetleniil beavatkozott az oktatasi
rendszerbe, meghatarozta a tananyagot (példaul ennek volt a kovetkezménye, hogy a torténelem
oktatdsa Kina torténetére koncentralt, Tajvan maultjanak bemutatasit gyakorlatilag

elhanyagoltak, mellézték), s dominans vagy inkabb kizarolagos szerepet jatszott a médiaban.”

52 Ning Chen Kuo: Museums in Taiwan, 126.

58 Sarkozi 11diko Gyongyvér: A martirium Homadlyabol, L’ Harmattan, 37.
5 Jordan: Tajvan torténete, 201-202

% Uo., 204.

% Uo., 204.
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A tajvaniak 1949 utén felallo 6néllé korméanya, ahogyan azt fentebb ismertettem, a kinai
kultaraval valo azonossagot hirdette. A Kuomintang kormanyt azonban 2000-ben levaltotta a

Minzhu jinbu dang ([ £ 20 3%), ismertebb nevén a Demokratikus Progressziv Part (DPP). A

DPP elddjével ellentétben arra torekszik, hogy elhatarolédjon a népi Kinatol, de legfoképpen
annak vezetésétdl, és igyekszik hangsulyozni a szigetlakok polinéz gyokereit a kinai helyett. %
A part liberalis szellemiségii, aminek megfelelden szakitott a tarsadalomra kordbban jellemz6

kinai nacionalista torekvésekkel.

Az interjialanyom allitdsanak masodik fele, vagyis az, hogy ,,szintén része a kinai kultiranak
is”, mar sokkal Osszetettebb értelmezést igényel. Szdmomra egyértelmiivé teszi azt, hogy az
interjualanyom a kinai kultarat kiilon egységnek tekinti, megkiilonboztetve azt a tajvani
kultiratol. Voltaképpen azt fogalmazza meg, hogy van egy jelentds miitdrgy gylijteményiik,
amely k6z6s multra tekint vissza, és mindkét teriilet lakosai szdmara hatalmas értéket képvisel.
A hozzédjuk ko6tédé emlékeken a szarmazasuk okan kozosen osztoznak. A két nemzet utjat
azonban egymastol kiilon agazonak tekinti. A szarazfoldi Kina és Tajvan esetében ezért is
beszélhetiink két olyan egységrdl, amelyek hivatalos nyelve azonos, azaz mindkét teriileten a
putonghua-t(EiH 1%) beszélik kozigazgatasi nyelvként. Tajvan lakosai genetikai alloméanyukat
tekintve zOmében megegyeznek a szarazfoldi kinaiakkal, hiszen a tarsadalom nagy részét alkoto
kinaiak a szarazfoldrdl telepiiltek be harom hullamban a szigetre. Emlékezziink: az elsé hullam
1624-et kovetden indult el, abban az iddszakban, amikor a hollandok uralkodtak a sziget felett.
A masodik hullam bevandorléi a Qing-dinasztia uralma alatt koltoztek at Tajvanra. A harmadik
hullam pedig azt kdvetden indult el a szarazfoldrdl, hogy a kommunistak atvették ott a hatalmat,
1949 utan. Ma mégsem tlirik el, hogy kinaiként aposztrofaljak Oket. Ennek a hatarozott

elhatarolodasnak az okat pedig mar a kozelmult torténéseiben kell keresni.

4.2. A Nemzeti Palotamuzeumot uralo ideologia ma

A DDP vezetése ota a tajvani politikdnak nem all érdekében a mizeumokban kiallitott
targyak kinai gyokereinek hangstilyozésa. A Nemzeti Palotamtizeumban példaul a Kuomintang
vezetdsége alatt még kiemelték, hogy a miitdrgyakat Kindbdl hoztdk Tajvan szigetére. Azonban
a kormanyvaltast kovetden a muzeumot atalakitottdk. , A felujitas eldtt egyik kdzponti eleme

volt az a kiallitas, amely arrdl sz6lt, hogy milyen erdfeszitéseket tett a KMT, hogy megmentse

57 Vickers: Museum and nationalism, 377.
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a miikincseket 1930 és 1940 kozott”.>® Ezzel szemben jelenleg nem létezik olyan terem az

¢épiiletben, amely nyilvanvalova tenné a latogatok szamara a miitdrgyak eredetét.

Ha azonban a latogato6 tudja, hogy mit keressen, a mizeum weboldalan egy kis keresgéléssel
megtalalhatja a gylijtemény mitargyainak eredetét. Ugyancsak, amikor a latogatdsom soran az
informacios pultndl érdeklédtem mindezzel kapcsolatban, a dolgozoék minden kérdésemet
készségesen megvalaszoltak. Ugyancsak felhivtdk a figyelmemet arra, hogy ezeket az
informaciokat a muzeum honlapjan is megtaldlom, ha a muzeum torténetének leirasara
kattintok. A vonatkoz6 informaciok tehat hozzaférhetok, de ma mar nem képezik szerves részét

a Nemzeti Palotamuzeumban kiallitasainak.

A miitargyak Kuomintang kormdny irdnyitdsa alatti eltulajdonitdsanak ténye két ok miatt
keriilhet elhallgatdsra. Az egyik az, hogy a mitargyak szimbolikus jelentéssel birnak, ¢és
kimenekitésiik dicsOséget jelent az eldzé kormany szamara a nép szemében. A masik pedig a
mar eldbb emlitett polinéz gydkerek hangstilyozasa a DPP részérdl, ami alapvetd eleme a part
politikai kampanyanak: a lenyligdzo, kiilfoldiek altal latogatott gyiijtemény kapcsan a lehetd
legkevésbé sem akarjak annak konkrét kinaisdgat kozvetiteni, hiszen az ellentétes a
propagandajukkal. Az allamnak tehat jogosultsdga van arra, hogy sajat maga hatarozza meg a
muzeum altal kozvetitett lizenetet az identitassal kapcsolatban. ,,A mizeumok Tajvanon nem
csak hogy kozpénzbdl finanszirozott intézmények, de allami kézben is vannak, nincsenek

kuratoriumok, igazgatéik kdzvetleniil a minisztériumnak tartoznak elszamolassal.”>®

5. A NEMZETI PALOTAMUZEUM  MUKINCSEIROL TAGABB

KONTEXTUSBAN

Az utolso kérdés, amit az interjlialanyomnak feltettem a beszélgetés folyaman, tovabbra is a

Kinabdl Tajvan szigetére szallitott miitargyakra vonatkozott:

— Ugy véled, hogy a kinaiak szamara is fontosak?

%8 Vickers: Museum and nationalism, 96.

9 Ez a jogkor azonban nem csupan a jelenlegi DPP kormanyra vonatkozik, hanem a Guomindang uralma alatt
isjellemz6 volt. A muzeum mar 1940-t61 allami iranyitas alatt volt, és/vagy olyan embereket tettek magas
pozicidba, akik kozvetlen feleltek allami szerveknek. Vickers: Museum and nationalism, 94.
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— Ugy gondolom igen. Szeretnék, ha visszakeriilne Kinaba. A tajvani kormany azt mondta:
,Ezek mar ndlunk vannak, és ha annyira szeretnétek dket visszakapni, akkor miért nem kéritek

meg eldszor a brit korményt, hogy adjak vissza a régiségeiteket™?

Az idézett valasz magyardzata alaposabb kifejtést igényel. A tajvani nézOpont szerint akkor
lenne jogos a Tajvanon tarolt gylijtemény visszakdvetelése, ha a kinai kormany a brit kormanyt
is megkérné az altaluk eltulajdonitott mitargyak visszaszolgaltatasara. Az interjualanyom

azokra a mitargyakra gondolhatott, amelyek ma a British Museumban lathatoak.

5.1. Parhuzamok kiilonbozo korok gyiijteményei, illetve azok identitasfomalo

ereje kozott

A British Museum honlapjan fellelhetd Kinai miitargyak keresése sordn taldltam jadeiteket
¢s bronzedényeket. A muzeum kinai kollekciojanak egyik legékesebb gylijteménye a
Tunhuangi tekercsek. E mutargyakat azért is tartom fontosnak kiemelni, mert magyar
vonatkozasuk is van: a briteknek a tekercsekhez a magyar szarmazasu felfedezod, Stein Aurél
kozremiikddésével sikeriilt hozzajutniuk. Stein Aurél tobb 4zsiai expedicion is részt vett, és
felfedezoutjai utanaz expedicidok sordn gyiijtétt mitargyakat Anglianak adta 4t. Masodik
expedicidjat maga a brit kormany, illetve a British Museum finanszirozta.®® A tekercsek,
amelyeket Anglidba vitt, az Ezer Buddha Barlangtemplomokbdl (Qian fo dong — 1 i)
szarmaz6 kéziratos €s miivészeti tekercsek. Ez a barlangtemplom Tunhuang varosanak

kozelében helyezkedik el; ott, ahol annak idején a Selyemut (Silu — 22 %) is keresztiilhaladt.

A Selyemut, amely tobb kereskedelmi utvonalat is magaba foglalt, olyan kozlekedési utak
Osszessége volt, amely Kinat a Foldkozi-tenger mellékével kototte dssze. A Selyemut azonban
nem csupan kereskedelmi funkcidval birt, hanem a nyugati és a keleti civilizaci6 taldlkozasi
pontja is volt. Kulturdlis, vallasi és technologiai csere egyarant lezajlott a Selyemt mentén €16
kiilonbdzo kultiiraji, mas vallast kovetd, mas és mas nyelvet beszélé emberek kozott.5! A
szoban forgod kéziratok foként kinai nyelven irodtak, de nagy szamban akadnak koztiik tibeti,

indiai, irani és torok nyelven irt tekercsek is. Stein Aurél ezekbdl a kéziratokbol, amelyek tehat

80 The British Museum honlapla (Exploring the Silk Roads)
https://www.britishmuseum.org/collection/china/exploring-silk-roads#artefacts

61 Kelecsényi Agnes: A Selyemiit rejtett kincsei: Magyar Tudomanyos Akadémia Kényvtara, Budapest, Stein
Aurél és az ezer buddha barlangtemplomok, 2007, 2.
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kizarélag az 4zsiai kontinenshez kothetd nyelveken irddtak, igen sokat Eurdpaba vitt: egészen

pontosan huszonnégy lada kéziratot, illetve 6t ladanyi festményt.

A kinai kormanyzat, illetve kinai szakemberek allaspontja szerint Stein Aurél azzal, hogy ezeket
a targyi emlékeket Eurdpaba szallitotta, megvonta a tunhuangi embereket sajat vallasi és
kulturdlis emlékeitdl. Raadasul a tekercseket egy olyan dllamnak adta, amely teriiletileg és
politikailag teljesen fiiggetlen a térségtdl. A fentebb kozolt torténet altal arra szeretnék
ravilagitani, hogy az interjialanyom miért is vonhatott parhuzamot a tajvani kormany és a brit
kormany érdekellentéte kozott a miitdrgyakra vonatkozoan. Hiszen azon tal, hogy szemében
mindkét gylijtemény a kinai vilag 6rokseégét képezi, de egyik sem Kindban van kiallitva, tovabbi

egyezeések is feltarhatok a két torténet kozott.

A Stein Aurél célkitlizéseit megérteni igyekvd és magyarazni szandékozé szakemberek
szerint ugyanis az Ezer Buddha barlangtemplomok targyi emlékei kapcsan Stein és segitdi
felismerték, hogy szamos veszély leselkedik azokra. Ugy vélték, hogy a fennall koriilmények
hosszll tdvon a gylijtemény pusztuldsdhoz vezethetnek; elégtelennek vélték a gylijtemény
megOrzéséért tett erOfeszitéseket, és szakszeriitlennek azok restauralasat, illetve Gjrafestését.
Aggodtak tovabba a vallasi intolerancia €s a helyi rablok tdmadasai miatt. Nem tamogattak azt
sem, hogy a hivék szallashelyként hasznaljak a barlangokat. 2 A tunhuangi gytijteményhez
hasonldan a jelenleg Tajvanon kiallitott gylijtemény sem valoszinii, hogy épségben és egészben
tovabb 6roklédott volna az utdkorra. Példanak okaért a tajvani gylijtemény, azaltal, hogy az

emigrald kormdny magaval vitte, nem volt kitéve a Kulturdlis Forradalom (Wuchan jieji

wenhua dageming — Jo 77 B 2 SCAL K # 1) veszélyeinek.

Maga a Kulturalis Forradalom 1966 és 1976 kozott zajlott. Erre az iddszakra jellemzd volt
a kultura €s az oktatas ellehetetlenitése. Az egyetemi intézményekben évekre felfliggesztették
az egyetemi oktatast. ®3 Osztalyelleneseknek nyilvanitottdk a tanarokat, megalaztik és
megverték, esetenként akar halélra is kinoztak 6ket. ,,Hazkutatdsokat tartottak, konyveket, régi
miuvészeti alkotasokat égettek el, tortek 6ssze, mazoltak be voros festékkel”. A konyvtarakban
és az archivumokban tarolt miiveket a forradalmi eszmék alapjan kiszelektaltak. % A
forradalom alatt ellenségnek tekintettek mindent, ami dsi. Ellenségnek tekintették a ,,négy régit”

(siji — VYIH), ami magéban foglalja a régi gondolkodast, a régi kultarat, a régi szokasokat és a

62 Kelecsényi: A Selyemt, 6.

8 Jordan Gyula: Kina XX. sz4zadi torténete, L’Harmattan, Budapest, 2016, 309.
64 Uo. 312.
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régi hagyomanyokat.?® A Kuomintang kormany 1949-ben — bar tényleges szandékait ma mar
nem lehet teljességében rekonstrudlni — voltaképpen megmentette a gytijteményt a késobbi
pusztitastol azzal, hogy a szigetre szallitotta azt. Eppen tgy, ahogyan Stein Aurél is

megmentette az enyészettdl a tunhuangi tekercseket

5.2. Kultura, emlékezet és identitas

Jellemzd, sokat hangoztatott vélekedés, hogy a kinai kultirara, mint egy harom vagy 6tezer
éves kultura hivatkoznak. Azt azonban, hogy pontosan milyen hosszi multra is tekint vissza
Kina kultaraja, valdjdban igen nehéz meghatarozni, és e kérdés tekintetében meglehetdsen
eltéré vélemények lattak napvildgot. Az azonban minden kétséget kizaréan bizonyosnak
tekinthet, hogy minél régebbre nyulik vissza egy nemzet kultiraja, annal tobb kulturalis
hagyaték — legyen sz6 akar materidlis, akdr immateridlis 6rokségrol — 6roklddhet at az utdkorra.
Ahogyan azt fentebb kifejtettem, Kina torténelmében is voltak olyan id6szakok, amikor sokan
nem voltak bliszkék multjukra, és oriasi mértékii pusztitassal sujtottak hazajuk targyi emlékeit.
Napjainkra azonban a kulturdlis hagyomanyok fontossaga, a kulturalis 6rokség minden
forméjanak jelentdsége atértékelddott. Ez a felismerés a ,kinai 6nérzet” er6sodéséhez vezetett.
Annak ellenére is, hogy a kultiira 6nmagaban véve egy meglehetdsen nehezen definialhato és
megfoghatd fogalom, hiszen az individuumok szdmara a kultirdhoz valod tartozas kiilonb6z6
jelentéstartalommal birhat. Az pedig, hogy az egyén melyik nép kultardjaval és annak mely
aspektusaval azonosul, alapvetden meghatarozza az adott egyén etnikai és nemzeti identitasat
is.

Nagy Zoltan antropologus ezzel osszefliggésben hivja fel a figyelmet arra, hogy az etnikai
identitasnak tobb, kiillonb6zd definicigja van. Az egyik allaspont szerint ,,az etnikus identitas
mély, 6si kotddést jelent a csoporthoz, kultarahoz.” [...],,Egy masik felfogas szerint az etnicitas
a teremtd képzelet eredménye, egy jol behatarolhatdo iddpillanatra jellemz6 tarsadalmi
konstrukci6, ami fSleg az elit érdekein és a rekonstrualt vagy kitalalt hagyomanyon alapul.”®®
Az eldbbi elmélet szerint tehat az etnikai identitas hatterében egy valos dolog all, és az etnikus
hovatartozas voltaképpen a sziiletéssel elrendezddik. Az utobbi elmélet azt mondja, hogy az

etnikus kultira nem készen kapott dolog, hanem az individumok, illetve a k6zosségek azok,

8 Sarkozi 11diké Gyongyvér: A martirium homalyabol, 75.
% Nagy Zoltan: Egy folyo folyé tobb élete, Hantik és oroszok a nyugat-szibériai Vaszjugin mentén,
L’Harmattan, Budapest, 2021, 69.

21



amelyek jol megfoghaté kiilonbségeket etnikus jelentéssel ruhaznak fel. En magam — a tajvani
példa alapjan — osztom Nagy Zoltdn azon véleményét, hogy az etnikum ,,nem tényleges,
csoportkohézidval rendelkezd csoport, hanem [...] olyan kategéria, ami a hasznalat altal jon
1étre.”®” Es — teszem hozza — ebben a kultaranak, illetve esetemben a muzeumoknak nagy

szerepe van.

Véleményem szerint a hagyomanyok tovabbadasa, illetve a targyi emlékek megoOrzése az
egyik legegyértelmiibb kinyilatkoztatasa annak, hogy egyének, illetve csoportok mely
kultrdhoz tartozonak valljdk magukat. Ezek a torekvések azonban olykor erds politikai
indittatasokat is rejthetnek, €s a torekvések esetenként a visszajukra fordulhatnak. Mao Zedong
idejében példaul, bar tildozték a ,,négy régit”, szamos régészeti asatas zajlott. 1974-ben talaltak
meg tobbek kozott az agyaghadsereget az elsé kinai csdszar, Qin shi Huangdi (Z=45 24%) sirja
mellett.%®® Az agyaghadsereg a tajvani mizeumban levd ding edényekhez hasonléan legitimaciot
jelentett a kommunista vezetonek, aki nyiltan vallotta, hogy a multat a jelen szolgalataba kell

allitani.5°

Azoéta a vezetés valtozott ugyan, de a mult tovdbbra is a hatalom szolgélataban all, és a
hatalmi legitimécios torekvések sokszor feliilirjak kulturdlis o6rokségek megorzésének
gyakorlatat. A mai pekingi polgarok példaul csakis a gazdasagi fejlédés érdekében tirik el azt,
hogy a hutongokat (i [F])’® és varosfalakat leromboljak. Ezeket az épitményeket azért
bontottak el, hogy helyet adjanak a jellegtelen, modern, belvarosi irodaépiileteknek. Ebben az
esetben a kulturalis emlékezet szempontjabol fontos épliletek a modernizacié aldozataul esnek.
»dzinte kézzelfoghaté a mult €s a jelen, a hagyomany és a modernitas kozotti fesziiltség.”
"*Sokan gondoljak gy, hogy nagy arat fizetnek a gazdasagi fejlodésért a lelki és a fizikai
egészségiik szempontjabol.”2 Edward L. Shaugnessy sinoldgus szerint ahhoz, hogy felfogjuk,
kik azok a Kinaiak, elébb azt kell megérteniink, hogy kik voltak a kinaiak.”® Ahhoz azonban,
hogy képet alkothassunk a hiteles multrol, minél tobb miitargy feltarasara, megorzésére, illetve
az azokat kiallité intézmény tdmogatasara van sziikség. Ezért is élheti meg a kinai kormanyzat

olyan nehezen azt, hogy csaszarkori miitargyaik legjava Tajvanon van. A KKP raadasul, a

57 Uo. 70

% Shaugnessy L.: Kina, 234.

8 Uo. 234.

0 Hagyomanyos vérosi hazak, ahol tobb generacio élt egyiitt. Foként Peking masodik korgyfiriijében
helyezkedtek el, és hazak bels6 udvarral rendelkeztek.

"L Edward L. 236

2 Uo. 236.

8 Uo. 236.
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hazaszeretetre valé nevelés érdekében, felhivastl adott ki a kulturalis kincsek teljeskorti
felhasznalasahoz. E program részeként a kormany nem titkolt célja, hogy noveljék a mizeumok
szamat. Atszamitva mintegy 1,3 millio6 USD-t koltottek mizeumok felujitasara is, foként a

kinai-japan haborut érintd teriileten.”*

Osszefoglalva elmondhato tehat, hogy Kina a kulturalis rehabilitacid jegyében az 1980-as
évektdl kezdve szervezett kereteken beliil igyekszik visszahozni a kinai koztudatba a kulttra
fontossagat. A kinai kormany legfobb célja a nemzeti egység kiépitése; a kultara pedig
mindennél nagyobb szerepet jatszik abban, hogy Kina nemzeti kisebbségei is a nemzethez

tartozonak valljak magukat — nemzeti identitasukat etnikai identitasuk elé helyezve.

Tajvan esetében kiilondsen fontos az a tény, hogy a szarazfoldi Kina Tajvant is az orszag
részének tekinti. A kinai kormény azt szeretné, hogy a Tajvaniak ismét a kommunista Kina
részeként tekintsenek magukra, illetve, hogy a tajvani kisebbségek kinai nemzeti dnérzete
er6sodjon. E tekintetben kulcsfontossagti kérdés, hogy a jovOoben a tajvani Nemzeti
Palotamizeum meddig, hogyan ¢és milyen mértékben tud/akar szerepet véllalni a tajvani

identitas formalasaban.

BEFEJEZES

A Kinai kormany tehat abban latja fejlédésének egyik legfontosabb kulcsat, hogy a kultiran
keresztiil nemzeti egységet teremtsen, €s ennek az egységnek Tajvant is részévé tegye. A
korabbi fejezetek egyikében azonban igyekeztiik megvildgitani, hogy a jelenlegi tajvani
kormany politikdjanak nem célja a tajvani polgéarok kinai emlékezetének eldtérbe helyezése.
Helyette Tajvan vezetdsége a szigetlakok polinéz gyokereit hangstlyozza. A tajvani vezetdség
e torekvésének megvalositdsaban a han kultira targyi orokségét képezd legnemesebb
miitargyaknak sincsen haszna. A DPP a kormanya altal képviselt identitaspolitika kdzvetitése
érdekében ezért is hozott 1étre egy 1j mizeumot. Ezen intézmény alapitdsanak célja, hogy a
tajvani értékeket kozvetitse a kinai vonatkozasu multtal szemben. ,,A késébb hatalomra keriild,
ma is kormanyz6 DPP tdmogatja Tajvan fiiggetlenségét a szarazfoldtol, €s tervbe vette a tajvani

Nemzeti Palotamtzeum Déli Aganak (Guoli Gugong Bowuyuan Nanbu Yuanq — E 7= E9)

"4 Vickers: Museums and Nationalism in Contemporary China. 369.
75 Sarkozi 11diko Gyodngyvér: A martirium homalyabol, 169.
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PR ERfRX) épitését, amely nem, mint kinai, hanem mint azsiai mizeum és kutatasi kdzpont

funkcional, mint ahogyan célja a Nemzeti Palotamtizeum 4zsiai mizeumma alakitasa is”’®. Az
emlitett j muzeum megépitésére a tajvani kormany palyazatot irt ki, amelyre kiilonb6zo
nemzetiségll tervezOk adtak be terveiket. A palyazok kozott egyarant voltak holland, amerikai,
svajci, japan és tajvani indulok. A tajvani birdlok egy modern mizeum felépitését tamogattak,
arra hivatkozva, hogy nincs sziikség keleti stilusjegyek megjelenitésére., Helyett a kulturalis

kolcsonhatasok érzékeltetésének jelentdségét szorgalmaztak.

Igy nyert az amerikai versenyz6 Tajvan jade-hegyének otletével.”” Az Gjonnan felépitett
muzeum (2015.december 8-4n nyitotta meg kapuit) olyannyira nagy jelentOségre tett szert,
hogy ,,a Jade-hegy képe megjelent az 1000 NTD "®bankjegyen, mint az identitas szimboluma,
amely a kollektiv tajvani nemzeti Ontudatot erdsiti” ° Az intézmény az Nemzeti
Palotamuzeummal ellentétben nem csak kiallitotérként funkciondl, hanem egyszersmind a
tudomanyos muzeologiai élet bazisva is valt. 3 Miitargyaival és kiallitasaval egyértelmiien az
1990-es években kialakult tajvani nemzetidentitds-elméletet hivatott alatdmasztani, amelyet
,New Taiwanese”-nek, vagyis ,,Uj tajvaniak”-nak hivnak. Ezen elmélet szerint ,, Tajvan az
Egyesiilt Allamokhoz hasonléan jogot formélhat arra, hogy sajat kiilonallé sorsat meghatérozza,

kozos értékek és tapasztalatok alapjan”.8
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